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Schneidmatten,
Frasunterlagen,
Spanplatten

Cutting mats
Milling underlays
Chipboards

Mantas para
cortar
Mantas para
fresar
Tableros de
particulas

Zeichenfolien,
Minen,
Zurichtepapier
und -folien,
Konturpapier

Drawing foil,
ballpoint pens,
patch up paper
and foil, contour

paper

Lamina para disefiar
Boligrafos, laminay
papel para arreglar,
papel de contorno
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Rogamos nos
contgcten!

Hammer Mallets Martillos

Schleifgerate Nick grinders Lijadoras

Schleifscheiben |Grinding discs |muelas

Wir fertigen auch |We develop Producimos .
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Kundenwunsch. |according to your |fresadoras Tel.: +49 (7021) 72497-0
Sprechen Sie mit [requirements. conforme a sus Fax: +49 (70 21) 72497-20
uns! Please contact |exigencias. e-mail: info@lesyk.de

internet: www.lesyk.com



http://www.lesyk.de/
http://www.lesyk.de/
http://www.lesyk.de/
http://www.lesyk.de/

